
 경고 표지는 해당 지역의 특정 

장비나 공정 상의 위험을 상기 

시키고자 게시됩니다. 

 경고 표지는 또한 해당 작업장 

에서나 특정 장비로는 안전하게 

수행할 수 없는 작업들이 

무엇인지 알려줍니다. 

 공정지역 작업현장에 게시된 

표지는 대부분 필요한 개인 

보호구(이하 PPE)와 기타 

안전관련 사항을 알려줍니다. 

경고와 필수 PPE는 운영 및 

유지보수 절차나 작업허가 

문서에도 명시됩니다. 

 경고 표지나 절차에 주의사항이 

너무 많은 경우, 작업자는 그 중 

일부를 간과할 수 있으며 이는 곧 

사고로 이어질 수 있습니다. 

후원사 

    
      

경고 표지는 필요하지만 간결하고 명료해야 합니다! 

  

www.aiche.org/ccps 

2019년 5월 경고 표지속에 갇히다? 

무엇을 할 수 있을까요? 

    오른쪽 두 사진은 공항에서 찍은 것으로, 

사진 속 장비는 작업지점까지 인력을 올려 

주는 데 사용되는 개인용 리프트 (lift, 

엘리베이터)입니다. 이 플랫폼에 붙은 경고 

표지만 24장입니다. 리프트를 조작하는 인력  

중 몇 명이나 이를 읽으리라 생각하십니까? 

물론 경고 표지에는 나름의 의미와 효용이 

있겠습니다. 하지만 경고 표지가 너무 많다면 

주의를 산만하게 하거나, 과도한 나머지 

아무도 눈여겨보지 않을 수 있습니다.  

    넘쳐나는 정보에 곤란을 겪어본 적 

없으십니까? 공정 산업현장에서 작업자가 

무심코 경고 표지를 읽지 않고 지나치거나 

혹은 절차상의 유의사항을 간과하는 경우가 

바로 이에 해당합니다.  

알고 계신가요? 

 공정지역을 출입하거나 장비를 사용하기 전에 항상 경고 

표지를 확인하고, 해야만 하고 무엇을 해서는 안 되는지 

상기해 보세요. 

 운영 절차, 유지보수 절차나 작업허가 문서에 명시된 안전과 

PPE 요구사항을 파악해야 합니다. 이러한 필수 사항을 

준수하고 이에 대한 의문점은 감독자에게 확인해야 합니다. 

 서면 절차나 표지판에 경고가 너무 많아 정작 꼭 필요한 

정보가 간과될 정도라면 귀하의 상사에게 알리세요. 

 경고 표지가 적합한 장소에 게시되었습니까? 개수는 

적당한가요? 작업자가 유의사항을 환기하기에 적절한가요? 

내용은 정확한가요? 

 경고 표지나 절차상 주의사항에 개선이 필요하다면 제안을 

하세요. 예를 들어 위 사진에서 플랫폼에 붙은 경고 표지가 총 

24장입니다. 이 가운데 일부 표지는 합칠 수 있지 않을까요? 

그룹으로 묶으면 안될까요? 어떤 표지가 제일 중요한가요? 

이 표지가 모두 필요합니까? 

 2013년 5월호에서 부실한 표지에 대한 사례를 참고하세요. 

www.iomosaic.com 
http://www.aiche.org/CCPS/Publications/Beacon/index.aspx 

제조업 종사자를 위한 통신문 

© AIChE 2019. 판권소유. 비상업적이거나 교육적인 용도로의 전재는 권장됩니다. 그렇지만 AICHE의 승인없이는 어떠한 
상업적인 용도로도 사용하실 수가 없습니다. ccps_beacon@aiche.org 으로나 1-646-495-1371번으로 연락주십시오. 

공정안전 회보(Beacon)은 아랍어, 아프리칸스어, 중국어, 체코어, 덴마크어, 네덜란드어, 영어, 필리핀어, 프랑스어, 독일어, 그리스어, 구자라티어, 히브리어, 힌디어, 헝가리어, 이탈리아어, 일본어, 
한국어, 말레이어, 마라티어, 몽고어, 페르시아어, 폴란드어, 포르투칼어, 루마니아어, 러시아어, 스페인어, 스웨덴어, 텔레구어, 태국어, 터키어, 우르드어, 베트남어로 제공되고 있습니다. 

http://www.aiche.org/ccps/
http://www.aiche.org/ccps/
http://www.iomosaic.com/

